80 Words
TRADUSAUN LIAN TETUN BA Tetun Terik 


	No
	Tetun
	Tetun Terik
	English

	1
	Uma Lulik 
	Uma  Lulik
	Sacred House (Origin House)

	2 
	Hun 
	Hun 
	Trunk, Source

	3 
	Ahi Matan 
	Hai Matan
	Hearth

	4 
	Matak Malirin 
	Matak Malirin
	Greening coolness (Vitality), grace

	5
	Bee 
	We
	Water

	6 
	Udan 
	Udan 
	Rain 

	7 
	Ahi 
	Hai 
	Fire

	8
	Han
	Haa (to eat)* ,han = (food)
	To eat

	9
	Haré 
	Hare
	Rice

	10
	Fo’os 
	Foos  = husked grain;  foos hare = husked rice, foos  tora (husked millet), foos  batar  (husked and  stone-grained corn),  foos batar waii (husked sorghum)
	Husked rice

	11
	Natar 
	Hare We = Wet rice field  which could be rain-fed  or irrigated rice field.   Hare Rai Mara = swidden rice field; natar: (1) noun = a group, e.g:: karau natar ida =  a group of buffalo, ema  natari ida = a group of people, etc); (2) to  gather into a group, to group adding the letters ma before natar (manatar)**  .
	Wet rice field

	12
	Bee Matan 
	We Uas, also We Matan, but big spring is usually called We Uas. 
	Spring

	13
	Mota
	Mota 
	River

	14
	Toos
	Toos: (1) toos batar plus other muti-crops (swidde garden for corn plus other crops together, such as beans, casavas,  sorghum, varieties of taro, pumkin, etc), (2) toos hare (swidden garden for rice plus other crops, such as tora or  millet,  casavas, cucumber, beans, etc)
	Swidden gardens

	15
	Batar
	Batar
	Maize

	16 
	Fatuk 
	Fatuk or Fatu (stone, rock)
	Rocks

	17
	Loron
	Loro = sun,   spiritually sacred and enlightening king or queen is also called Loro, such as Loro We Hali, Loro Lakekun, Loro Lookeu. Loron = day time.
	Sun

	18
	Fulan
	Fulan 
	Moon

	19
	Fitun
	Fitun 
	Stars

	20
	Anin
	Anin
	Wind

	21
	Kalohan
	Kaloan
	Clouds

	22
	Bee  Na’in 
	We  Nain
	Water custodians

	23
	Lulik 
	Lulik
	Sacred/Taboo/Potent

	24
	Mate Klamar 
	Kmalar = soul, spirit, ghost
	Ghost

	25 
	Matebian 
	Matebian = soul or spirit of the dead person, ancestral soul or spirit
	Ancestral spirit

	26
	Maromak 
	Maromak, but Nai Maromak is more sacred and sublime name.   Maromak or Nai Maromak  is genderless  and   beyond  gender.  Latin  and Portuguese word Deus or the Dutch and English word God  are a masculination of Nai Maromak or Maromak. The masculanisation of Nai Maromak as God or Deus is  is an impoverished  term. Due to the influence of Christianity, Maromak has been seen as male deity especially by the Christian Timorese. 
	God/Divinity

	27 
	Bei – Ala Sira 
	Bei Sia 
	Ancestors

	28 
	Rai Na’in 
	Rai Nain
	Land custodians

	29
	Fetosan – umane 
	Feto Sau,  Uma Mane
	Fertility takers-fertility givers

	30
	Oan 
	Oan. Oan is not only used for human being meaning child, it is also used for animal beings as well as plant, such as kuda oan, hare oan, batar oan, hali oan etc. 
	Child

	31
	Avo
	Bei (Bei  Feto—Bei Mane: grandmother –grandfather)
	Grandparent

	32
	Inan
	Ina = mother. Inan  is female and also mother)
	Mother

	33
	Aman
	Ama= Father. Aman  is male and also father)
	Father

	34
	Maun 
	Mau or Maun
	Older brother

	35
	Biin
	Bii or Biin 
	Older sister

	36
	Alin 
	Alin  or ali. Alin feto = younger sister, alin mane =  younger brother
	Younger sibling

	37
	Rai Bokon 
	Rai We Laok or just Welaok
	Wet season

	38
	Rai Maran 
	Rai Loro Falin  or just Loro Falin
	Dry season

	39
	Ai Hun
	Ai Hun
	Tree

	40
	Ai Hali 
	Ai Hali or just Hali ,such as, Hali Lulik =Sacred Ficcus
	Ficcus

	41
	Au  
	Au 
	Bamboo

	43
	Rota 
	Oe 
	Rattan

	44
	Sana 
	Sasanan = cooking pot. Sana = a verb  = to put something  between  branches
	Pot

	45
	Tais
	Tais = cloth. Tais Soru = women’s clothing
	Woven cloth

	46
	Rai seluk 
	Rai Seluk (foreign land)
	Other world

	47 
	Rai laran 
	Rai laran (inside the land, within the land or territory)
	This world

	48
	Rai klaran 
	Raik Laran (This world)
	Middle world

	49
	Rai leten 
	Leten  ba—Aas-ba. Rai = earth, soil, dirt
	World above

	50
	Matan do’ok 
	Makdook or dauk
	Witch Doctor/Sorcerer/Healer

	51
	Hamulak 
	Hamulak: (1) noun:  prayer in general, and  ritual prayer; (2) verb: to pray. 
	Ritual prayer

	52
	Tara bandu 
	Tara Horak
	Ritual resource regulation

	53
	Tasi 
	Tasi or Meti
	Sea

	54 
	Karau 
	Karau = cattle.  Karau metan (buffalo), karau  baka or karau malae, that is karau from outside, not native to Timor.
	Buffalo

	55 
	Asu 
	Asu
	Dog 

	56
	Bibi 
	Bibi = goat, bibi rusa = deer; bibi domba = sheep
	Goat

	57 
	Fahi 
	Fahi
	Pig

	58
	Manu 
	Manu = (1) chicken, (2) bird)
	Chicken

	59 
	Laho 
	Laho = less sacred or non- sacred name  for rat . Bei Nai = respected  or sacred name for rat
	Rat

	60 
	Foho rai 
	Samea = snake. Samea  likusaen  = python).  Foho rai means  kingdom. Foho (1) mountain or hill, (2) altar where sacred  offerings  are made). Foho rai = not just a kingdom  but a sacred kingdom. Kingdom is inseparable from its sacredness  or its sacred origin. Foho Rai =  uplifting kingdom. Foho Loro  or Foho Lor is spiritually more uplifting than Foho Rai. It is related to Fohorai Lalean = the heavenly kingdom or heavenly abode. It is related to hitu leten baa   hitu aas baa = the seven above the seven  up high.
	Python

	61 
	Ikan 
	Ikan
	Fish 

	62
	Lafaek tasi 
	Lafaek = less respected or non-sacred name  for crocodile.. . Nai Bei = respected or sacred name for lafaek
	Saltwater crocodile

	63
	Tuna 
	Tuna
	Eel

	64
	Surik 
	Surik
	Sword

	65
	Katana 
	Taha
	Machete

	66 
	Dima 
	Diman 
	Spear

	67
	Koba / luhu 
	Koba = ritual basket.  Koba Feto  (female ritual basket), Koba Mane  (male ritual basket)_
	Ritual basket

	68 
	Bua 
	Bua 
	Areca nut

	69 
	Malus tahan 
	Takan
	Betel leaf

	70 
	Ahu 
	Ahu
	Lime powder

	71 
	Mama malus 
	Mama: (1 verb) to chew betel nut with lime powder; (2 noun) Areca nut, betel  leaf and lime powder together)
	To chew betel

	72
	Tur Ahi
	Hatuka Haii also tur haii used only for human beings. For animal being also plant the word  for giving birth is nahoa. For examples,  kuda inan nahoa (female horse gives birth); hare nahoa = rice plant gives birth. The terms giving birth for chickens and birds is natutu oan (manu inan natutu oan = the female chicken or bird gives birth). 
	To give birth

	73
	Husar 
	Husar  has two meanings (1) umbilical cord, (2) center, for example: rai husar (the center of the earth), tasi husar (the center of the sea), we hussar (the center of water  which also means spring _
	Umbilical cord

	74
	Ulun
	Ulun 
	Head

	75
	Liman
	Liman 
	Arm/hand

	76
	Ain
	Ain 
	Leg/foot

	77
	Matan
	Matan 
	Eye

	78
	Inus
	Inun 
	Nose

	79
	Ruin
	Ruin 
	Bone

	80
	Isin
	Isin 
	Body


*Tetun Terik has the conjugation of the verbs. Take the verb haa = to eat (haa = 
the infinitive form).
It is conjugation is as follows:
Singular forms:
Hau ka (I eat), Oo ma (you eat), nia naa (he, she, it eats) 
Plural forms:
Ita haa (inclusive we eat), ami haa (exclusive we eat), emi haa (you eat), sia naa (they eat. They = masculine, femine and neutral) 
Respect Forms:
Singular: Ita haa (Thou eat). Plural: Ita haa (Thous eat). 
** Many Tetum Terik verbs are derived from nouns or adjective by way of adding the verb halo to the noun or adjective. The conjugation of the verb halo (to make) is as follows:
Singular form: hau kalo (I make), oo malo (you make), nia nalo (she, he, it  makes). 
Plural form: Ita halo (inclusive we make), ami halo (exclusive we make), and sia nalo (they make).
Respect Forms : Ita halo (Thou make), Ita halo (Thous make, sometimes bot sia is added after ita for plural form: Ita bot sia halo = Thous make . 
When halo is combined with a noun or an adjective, that noun or adjective becomes a verb. It is is similar to Latin verb: facere (to make) which is used with an adjective  or a noun in order to turn it into a verb. For example, the noun res (= a thing, an object) and the verb facere become = reifacere = to turn into a thing or an object. It then Anglicized as to reify (verb) and noun reification (to make into an object  or a thing = to thingfy or objectify). Take the Latin adjective word: rectus  (straight, upright, direct, honest, proper, morally right). It is turned into a verb by using the verb facere. = rectum facere = rectefacere = to make straight, to straighten, to correct, to make proper. And it is Anglicized as to rectify and rectification.  
In case of the Tetum Terik noun natar above, natar is turned into verb by adding the verb halo. It becomes halo natar (infinitive form) = to make into a group or to group together. In this combination the end lo of halo is dropped for the beauty of the sound. 
Thus the conjugations are as follows:
Singular Form: 
hau kalo nator or hau kanatar (I group them up, make them into a group, oo malo natar/ oo manatar (you…..), nia nalo natar or nia  nanatar (she/he/it…..)
Plural form: 
Ita halo natar or hanatar (inclusive we….) ami halo natar/hanatar (exclusive we….), sia nalo natar/nanatar (they……)
Singular Respect Form: Ita halo natar/hanatar).
Plural Respect Form: Ita halo natar/hanatar or Ita bot sia halo natar/hanatar. 
Notice: the term halo natar has a totally different meaning in Tetum Dili (the official Tetun) and Tetun Terik. In Tetun Dili it means = to make –wet-rice field, while in Tetun Terik it means to make into group or to group together. 
In Tetun Terik the term natar laluan = group in the stable means many cattle or buffaloes or horses. Itakan natar oan sia = our cattle or buffaloes, usually in big number or group. 
Hali tree or wild mango tree is in Tetun Terik seen as natur hun = the source or place where animals, such as buffaloes, deer, gather together under its cooling and protective shade and also for its fruits. Uma lulik is also a place for hanatar malu (to gather together), a caring and protecting king is a leader who cares, gathers together and cares for his/her people. Ita bot hanataran ba = You are our refuge. He/she is like a big fig tree or wild mango tree where people come to him/her for cooling shade and grace (matak malirin), not a divisive and manipulative  figure. . 
In terms of its grammar and nuance, Tetun Terik is more elaborated and subtle as well as poetic than Tetun Dili and also Indonesian. As an example, the verbs in Indonesian, like in Tetun Dili, do not have conjugation. 
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